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English version 
3.2 Symbol ka 

Replace the definition for ka in 3.2 by the following: 

ka is a factor related to the number of test results of aged thermal conductivity. 

3.2 Symbol ki 

Replace the definition for ki in 3.2 by the following: 

ki is a factor related to the number of test results of initial thermal conductivity. 

4.2.1 Thermal resistance and thermal conductivity 

In 4.2.1 Thermal resistance and thermal conductivity the text, 

 the thermal resistance, RD, shall always be declared. The thermal conductivity, λD, shall be declared 
where possible; 

is replaced by: 

 for products of uniform thickness, the thermal resistance, RD, shall always be declared. The thermal 
conductivity, λD, shall be declared where possible. Where appropriate, for products of non-uniform 
thickness (i.e. for sloped and tapered products) only the thermal conductivity, λD, shall be declared. 

4.2.6.2 

The last sentence is incomplete. 

Replace the last sentence in 4.2.6.2 by the following: 

 This test shall not be performed when the more severe test, described in 4.3.2.2 is carried out. 

6 Designation code 

Add the following note at the end of the clause: 

"NOTE The characteristics determined in 4.2 are not included in the designation code if a limit value   
  (threshold value) is given for the product.  

8 Marking and labelling 

Delete: 

"- year of manufacture (the last two digits)" 

 

Annex ZA, Table ZA.1 

"The spelling error 'compulsary' shall be 'compulsory'. 
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Annex ZA, Table ZA.3 – Example CE marking information 

replace the sentence: 

“Two last digits of year of affixing CE marking” by 

“Two last digits of year of affixing CE marking (ITT)” 
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Deutsche Fassung 
3.2 Symbol ka 

Die Definition für ka in 3.2 ist wie folgt zu ersetzen: 

 ka ist ein Faktor, bezogen auf die Anzahl der Prüfergebnisse der gealterten Wärmeleitfähigkeit. 

3.2 Symbol ki 

Die Definition für ki in 3.2 ist wie folgt zu ersetzen: 

 ki ist ein Faktor, bezogen auf die Anzahl der Prüfergebnisse der Anfangs-Wärmeleitfähigkeit. 

4.2.1 Wärmedurchlasswiderstand und Wärmeleitfähigkeit 

In 4.2.1 Wärmedurchlasswiderstand und Wärmeleitfähigkeit ist der Text 

- der Wärmedurchlasswiderstand, RD, ist stets anzugeben. Die Wärmeleitfähigkeit, λD, ist anzugeben, wo 
dies möglich ist; 

zu ersetzen durch: 

- für Produkte mit gleichmäßiger Dicke ist der Wärmedurchlasswiderstand, RD, stets anzugeben. Die 
Wärmeleitfähigkeit, λD, ist anzugeben, wo dies möglich ist. Falls zutreffend, ist für Produkte mit 
ungleichmäßiger Dicke (d. h. für abgeschrägte oder kegelförmige Produkte) nur die Wärmeleitfähigkeit, 
λD, anzugeben. 

4.2.6.2 

Der letzte Satz ist unvollständig. 

Der letzte Satz von 4.2.6.2 ist wie folgt zu ersetzen: 

Diese Prüfung ist nicht erforderlich, wenn die strengere Prüfung nach 4.3.2.2 zur Anwendung kommt. 

6 Bezeichnungsschlüssel 

Folgende Anmerkung ist am Ende des Abschnittes anzufügen: 

ANMERKUNG Die für Produkte unter 4.2 angegebenen Eigenschaften die durch einen Grenzwert 
festgelegt sind brauchen nicht im Bezeichnungsschlüssel angegeben zu werden. 

8 Kennzeichnung und Etikettierung 

Folgende Angabe ist zu streichen: 

"c) Herstellungsjahr (die letzten zwei Ziffern)" 
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